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EW1191

Soporte automatico para Smartphone en el automovil con sistema de
carga inalambrica integrado

Coloque y retire su teléfono inteligente con una sola mano

« Facil sistema de colocacioén y extraccion de su teléfono inteligente con una sola mano
« Deteccion automatica: los brazos se abren y se cierran automaticamente.

» Sistema de carga rapida inalambrico

» Cable USB tipo C a USB tipo A incluido

DESCRIPTION

El soporte automatico para teléfonos inteligentes en el automévil EW1191 es la solucion perfecta para mantener su teléfono
inteligente perfectamente colocado en el automovil. El soporte se abre y se cierra automéaticamente. Puede colocar su teléfono
inteligente en el soporte con una sola mano. El soporte para automévil EW1191 admite la carga inalambrica rapida cuando se
conecta un cargador USB de de carga rapida para automoviles. Incluye soporte para la rejilla de ventilacion.

Coloque su teléfono inteligente con una sola mano

El soporte de smartphone automatico debe colocarse en la rejilla de ventilacion o en el parabrisas de su coche. Conecte el cable USB
tipo C a tipo A proporcionado a su cargador USB para automoviles. Puede colocar su teléfono inteligente en el soporte con UNA sola
mano. Solo tiene que sostener el teléfono frente al soporte. La funcién de deteccién automatica abre automaticamente los brazos y
asi ya puede colocar su teléfono inteligente en el soporte. Para desmontar, presione faciimente uno de los botones de desbloqueo en
el lateral del soporte. Los brazos se abren al accionarlo para que pueda retirar su teléfono con facilidad.

Compatibilidad con carga rapida inalambrica

¢Su teléfono inteligente admite carga inalambrica? El soporte automatico para teléfonos inteligentes en el automovil EW1191 admite
carga inalambrica rapida. Simplemente tiene que utilizar un cargador USB rapido para automéviles y el EW1191 cargara su teléfono
inteligente de forma rapida y sin cables. También puede cargar su teléfono de forma inalambrica con un cargador de coche USB
normal. La luz LED en el lateral del soporte muestra el estado de carga.

Cargue su teléfono con un cable

¢Sabia que siempre puede usar el soporte automatico para teléfonos inteligentes en el automévil EW1191, incluso cuando su
teléfono inteligente no admite carga inaldmbrica? Solamente tiene que conectar el cable de carga normal de su teléfono a un
cargador USB de automévil cuando su teléfono esté colocado en el EW1191.

TECHNICAL

* Input Wireless charging : 5V 2A

* Input Fast wireless charging : 9V 1,67A ( fast charger needed )
» QOutput: 5V 1.5A/9V 1,20A

» Power LED: Red

» Charging LED: Blue

« Colour: Black

« Cable Length: 1,20m

* Dimensions ( WxHxD ):70x115x55 mm

» Weight (grams): 95g

LOGISTIC

* Product Weigth: 95.00 g

* Retail packaging Dimension (mm): 88 x 183 x 82
* Retail packaging Weigth: 208 g

» Master carton Qty: 10

» Master carton Dimension (cm): 29 x 19 x 22
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